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ATHENES, le 5 Aoiit 1840’

Les affaires interieures continuent de suivre la marche paisi- 
ble et reguliere c|ue,nous avons deja eu occasion de signaler 
a 1 attention genepale. De jour en jour s’affermissent et se con 
solident les interels qui servent de bases aux esperances natio
nales, et aux volontes que le trone entretienl pour I’augmenta- 
tion du bien etre moral et politique de I’etat.

Satis doute, noire, intention nest point de tracer ici tin 
panegyrique adulateur de la situation presente du pays, et de la 
presenter comme le nec plus ultra de la felicite" publique. 
Non; nous partageons avec tons les citoyens jaloux de la prospe- 
rite nalionale, la pensee que la Greco est loin encore d’avoir 
atteiut le terme de la carriere qui fut ouverte a ses destines 
par 1’installation du pouycdr monarchique, et nous vivons des 
memes esperances et des memes sentimens, que tons ceux qui 
aspirent ardernment a la realisation de tous les avantages ■ que 
le terns proinet anx voeux de la nation. Mais nous "aimons 
neanmoins a retnarquer, avec quiconque sait apprecier lavaleur 
positive des circonstances, que le pays a deja fait des progres 
considerables dans la route que la pensee inspiratrice de I’in- 
teret et la sympatbie, qui engendrerent le royaume Helleni- 
que, signala a 1’activite du people grec, ainsi qu’a son gou- 
vernement. Ainsi nous ne voulons point ici, nous extasier

> resultas obtenus, ou nous y arreter dans une oisive 
contemplation. Ge serait mal juger la pensee du gouvernement 
que de lui attribuer une illusion, qui lui ferait croire que I’etat 
pent ddsormais se complaire et se reposer dans la situation que 
nous avons atteinte. Le gouvernement n’ignore aucun des 
travaux vastes et laborieux pour I’accomplissement desquels 
il a recu mission de diriger les interets de la nation, et le gouver
nement ne s applandit de la reussite de ses operations anterieures, 
que parcequ’elles lui prpsagent la reussite de ses entreprises 
futures. En un mot le gouvernement ne considere point sans 
doute le degre qu’il a fait atteindre aux progres interieurs 
comme'un etat de perfection, mais il le considere, avec raison, 
comme le seul etat possible dans le present, et comme la tran
sition vers un etat toujours mcilleur.

— Grace aux travaux qui se sont executes sous les auspices 
de 1’autorite royale depuis quelque terns, 1’unite nationale, ce 
but des efforts de tons ceux qui en Grece ont eu entre les mains 
la direction des affaires pendant une epoque de plus ou moins 
de duree, se realise de jour en jour dans les sentimens, les idees, 
et les interets populaires. L’autorite gouvernementale acquiert 
de jour en jour pins d’iufluence sur les interets particuliers, et 
les harmonise entr’eux avec une facilite toujours croissante· 
I’empire des Ims et de la justice se revet incessemment d’une 
autorite plus reveree et mieux sentie, et il nest deja plus actn- 
ellement en Grece, de position qui se croie superieure a cet 
empire adopte par tous, ou dispensee de s’y conformer; et si 

, Ton compare cet etat de choses a celui qui subsistait encore 
en Grece il y a a peine quelques annees , il est impossible de ne 
pas se rendre a 1 evidence d’un progres aussi important etaussi 
avantagcux dans 1 esprit public.

II a du necessairement resulter de ces ameliorations generales, 
des progres non moins sensibles dans la situation du peuple, et 
en effet nous Je voyons de jour en jour, jouir d’une position 
plus aisee, a 1’aide de laquelle il se prete sans ccsse avec plus 
d’empressement, an concours que la lois requiert de lui, pour 
lemaintien de I’ordre general, et pour la conservation de di verses 
institutions clont il ressent parfaitement 1 heureuse influence»
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ΑΘΗΝΛΙ, 24 ΊονΜου 1840.
Τά έσωτεθικά ρ.ας πράγρ.ατα εξακολουθούν να τρέγωσι τόν ησυχον καί 

ειοηνικδν δ;όμ.ον, εις τόν όποιον καί άλλοτε έπεστησαρ.εν τλν προσοχήν 
τοϋ κοινού· κα'Γ έκάστην θερ.ελιοΰνται καί κραταιοΰνται τά συμφέροντα 
ε©’ών στηρίζονται αϊ τε του έ'δνου; ελπίδες και ή τοϋ Θρόνου έφεσις περί 
της αύ'ησεως της ή ίικης καί πολιτικής τού κράτους εύημεριας.

Σκοπός μας βέβαια δεν είναι νά γράύωμεν έν ταΰθα πανηγυρικόν τής 
παρούσης τοΰ τόπου καταστάσεως καί νά τήν παραστήσωμεν ώ; τό μή 
πεοαιτέοω τής γενικής ευημερίας· όχι βέβαια, διότι σύμφωνοι μεθ’ ό'λων 
των αγαθών τέκνων τής Ελλάδος, τρέφομεν μετ’ αύτών τήν ιδέαν ότι ή 
πατρίς είναι μακράν ακόμη άπο τό τέρμα τοΰ σταδίου τό οποίον ανηχθη 
εις αύτήν διά τής έγκαθιδρύσεως τής μοναρχικής εξουσίας· καί έχομεν 
όλα τά αΐσθη'ματα καί ό’λας τάς ελπίδας εκείνων όσοι επισπευδουσι τήν 
άπόκτησιν όλων των πλεονεκτημάτων ό'σα ό χρόνος υπόσχεται εις τό 
έθνος· άλλ’ όμως δεν δυνάμεΟα νά μή παρατηρήσωμεν συμοώνως μέ 
πάντας τούς γινώσκοντας νά έκτιμ.ώσι τάς περιστάσεις, ότι ή Ελλάς 
έπροώδευσεν ήδη ούκ ολίγον εις την οδόν ήτιςτή ενεχαραχθη α,.ό τα; συμ
πάθειας καί εύχάς τοϋ κόσμου όλοκλη'ρου αί οποιαι παρηγαγον την υπαρζίν 
'τοϋ Ελλην. Βασιλ. Λεν θέλομεν άναμφιβόλως έλθει εις εκστάσεις απέναντι 
των άποκτηθέντων ήδη αγαθών. Κακώς ήθελε κρίνει τήν Κυβέρνησιν δστις 
ήθελε τη αποδώσει τήν απάτην ό'τι τό κράτος είμ.πορει ήδη να άναπαυΟή 
εις ήν εφθασεν κατάστασιν. Η Κυβερνησις δεν αγνοεί εις ποσον μεγάλων 
καί κοπωδεστάτων έργων τήν εκτελεσιν άνεδεχθη νά διευθυνφ τας 
σπαθείας καί τούς αγώνας τοϋ έθνους καί αν ευχαριστείται διά τά ήδη 
νενενημένα δεν εύναοις-εΐται είμή διότι ταϋτα υπόσχονται καί τών μελ· ..uuo vuu.uu» puim mi, i.ou» υκιαωει-
λουσών ε’πίχεφίσεων τήν επιτυχίαν έν'ι λόγω, ή Κυβερνησις δεν θεωρεί sur les resultas obtenus, ou nous y arreter dans une oisive 
βεβαίως τόν βαθμόν εις τόν όποιον εφθασεν ή έσωτερική πρόοδος, ώς τόν contem 
άνώτατον τής εύτυχία; όρον , άλλα πείθεται εύλόγως ότι ό βαθμός 
αύτός είναι ό μόνος τόν όποιον ήδύνατο νά φθάσφ εις τήν .παρούσαν 
κατάστασιν, τήν όποιαν μέλλει νά διαδεχθφ μετ’ ού πολύ άλλη πολύ

καλλιτέρα.
Χάρις εις τούς αγώνας τής Βασιλικής εξουσίας , ή εθνική ένότης, 

σκοπός των προσπαθειών όλων όσοι ποτ’ έλαβον έν τ·ρ Ελλάδι εις χειρας 
τήν διεύθυνσιν των κοινών πραγμάτων, πραγματιοΰται καθ έκαστην δια 
της ενότητας τών εθνικών αισθημάτων, ιδεών καί συμφερόντων·^ ή Κυ
βερνητική εξουσία άποκτα καθ’έκαστην πλείονα εξουσίαν επί των ιδιω
τικών συμφερόντων καί συμβιβάζει αύτά μέ εύκολίαν άφ ημέρας εις 
ήμέοαν μεγαλητέραν. Το κράτος τών νόμων καί τής δικαιοσύνης περι
βάλλεται άκαταπαύστως μέ περισσότερον καί γενικωτερον σέβας, ^ωστε 
δεν ύ-άρ-/ει ήδη εις τήν Ελλάδα ούδείς δστις νά θεωρη,εαυτον ανωιερόν 
τής παρά πάντων άναγνωρισθείσης ταυτης εξουσίας ή άπηλλαγμενον της 
ύποχρεώσεως τοΰ νά συμμορφωθή μετ’ αυτής. Καί ’αν παραβαλλωμεν τήν 
τοιαύτην τών ποαγμάτων κατάς·ασιν μέ τήν καταστασιν ητί, ε,. ία γε· 
είς την Ελλάδα πρό ολίγων έτι ετών, είναι τών άδυνά.ων ία μη 
μεν ότι έγινε πρόοδος καί πρόοδος σημαντική είς το δ ημοσιον πνεύμα.

Εκ δέ τών γενικών τούτων βελτιώσεων άναγκαιως εμ.ελλε να .γθ 
κόψη καί πρόοδος δγι ολιγώτερον έπαισθητή είς τοϋ λαοϋ την κατα 
στάσιν ό'Θεν καί βλέπομεν αύτόν άπολαμβάνοντα καθεκαστην περισσο- 
τε'ραν άνάπαυσιν, ώς έκ τούτου δέ παρέχοντα εύκολώτερον την υπο του 
νόαου άπαιτουμε'νην παρ’ αύτοϋ συνδρομ.ήν είς τήν όιατηρ-ησιν της γενικής 
τάΕ-ωσ καί τήν κραταίωσιν τών διαφόρων θεσμοθεσιών των οποίων 
αισθάνεται πληρέ^ατα τήν καλοκάγαθον ενέργειαν εύχαρίςως τελευταϊον 
παοατηοοϋσεν ότι τό γενικόν πνεύμα λαμβάνει βαθμηδόν οφιν γενικω- 
τέρανκαί άκαταπαύστως τρέφεται μέ ώρυτέρας, γενναιότερα; κ«ι νουνε- 
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να ρίψη αγαθας και ευκαρπου, ρ-, ν» \ A , ,.
, Λ' L , '.;ν ασ0αλίζουσαν την πιστιν καί την ασφαλείαν
εντεύθεν την ειλικρίνειαν την ασγα/ , 
τών συμφερόντων παντός είδους. r t τ
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ΕΠ1ΘΕΩΡΗΣΙΣ ΤΩΝ ΕΦΗΜΕΡΙΔΩΝ.

ζτζνχαοτΙ\<!·/\ 
Λ. Μ. τ^ν 
Κυβέρνζσις

Par ordonnance royale en date du 23 juillet (4 aout) le per
sonnel du S1. Synode du royaume vient d’etre modifie comme 
il suit:

President: le Reverend Cyrille Eveque Me'tropolitain 
d’Argolide.

Conseillers: le reverend Ge/’a.dnze Eveque Metropolitain 
d’Hydra.

le reverend Znc.harie Eveque Metropolitain
de Thera.

le reverend Theodore Eveque de Sellasie. 
le reverend Neophyte Eveque dePhocide. 

Membres supplementaircs:
le reverend Neophyte Eveque d’Attique. 
le reverend Jonas Eveque ci-devant d’Elide.

£ψ.ή ctTti του έθνους αύτοϋ 
ζπο του θρόνου 7.αν.?χνει καί 
^ρΛή^εως ·ητις άπονέρ.ει εί'ς 

τα, “ραγματικώς ρή ύττάρ- 
i; και ευεργετικού καθήκοντος, 
τασιν ταύτην ίιά νά παοατη- 

πόσον τά συρ,φέοοντα 
ά,ν ττρός ιόν μ.έν ΐΐ τύν

’ L’on a.me enfin a remarquer, que Vesprit pubIic se t,evit 
; progressiveinent d uu aspect plus general et s’a|iniente incesscl„. 
’ nient d’idees plus larges, plus genereuses et ρ1ι15 intelli„e,Jl(.s 

que 1 opinion proud sans cesse plus de consistance, et que ses 
jugemens portent de plus en pltls nn caractere (]e «’ravite et de 
severite, dont la morale individuelle profile poi7r letter de 
vigoureuses et fecondes racmes, et nous voyons tous^onibii n 
les relations personnelles se rev&ent rapidement d’une sincerite 
et dune franchise qui assurent la confianee et la securite. des 
transactions de route nature.

Ce progres dont notre epoque of’fre le constant aspect ne 
pouvait manquer d’atlirer 1’attention du monde exterieur, et 
nous voyotis en effet qu’il accorde avec empressement a chaeun 
de nos progres, la consideration la plus encourageante et la plus 
remplie de hienveillance. Les puissances dont le genereux epn- 
cours a contribue a la renaissance de la Grece, et a 1’organisa- 
tion du nouveau royauine , doivent en effet s’applaudir de la 
realisation, sans cesse plus complette, des csperances qui les out 
inspirees en f’aveur de la nation Ilellenique, et qui leur out clicle 
les mesures qu’elles out prises pour en assurer i’avenir.

Loin de nous la pensee de vouloir attribuer a des influences 
personnelles le progres dont nous venous de tracer I’esquisse. 
Il ne convient point, a quicpqque respecte son pats, d’en asser- 
vir le mouvement a d’aussi etroites causes. Nous n’avons jamais 
cru a l importance des personnes qu’en raison de leur aptitude 
a remplir le devoir que lehr imposait la voix souveraine des 
necessites publiques, et nous les avons -toutes vues disparaitre 
du rang des sornmites politiqnes, des que leur intelligence ou 
leur volonte n’a plus suffi a 1’exigence des intcrets generatix.

Le progres national ne resulte done, selon nous que de la 
nation elle meme, et de la sage direction qu’elfe recoit du trone. 
Et nous ayons toujours eu hate de voir s’eteindre ce prejuge, 
qni fait que certaines individualites se parent souvent d’une 
valeur sociale qui n’a jamais de realite que dans le merite d’un 
devoir accompli. Nous aimons au reste a reconnaitre , que la 
nation sent desormais combien ses interets et sa disunite s ac- 
cordent peu avec la serte de culte politique accorde a fun ou 
a 1’autre, culle qui a engendre dans le passe taut de dissections 
et tant de querelles inutiles; nous aimons en tin mot a recon
naitre que la nation sent combien elle est|interessee a ne latsser 
qu’au trone le droit de dominer et de diriger I’dtat.

H A Θ H N A.
Απαντα εις τα άρθρα ότα ή Ήχώ της Ανατολής εδημοσίευσε περί της μη 

ίπικυρώσεως της μετά της Πο'ρτας συνθήκης. ‘II ΆΟηνα απορεί εύλογος πώς είναι 
δυνατόν ή Τΐ/ώ της ’Ανατολής Ά πιστευη ότι δ Σουλτάνος είμπορεϊ νά υποχρέωση 
την Ελλάδα νά ε’ζτελέση συνθήκην εναντίαν εις τά συμέροντά της.

Μετά ταϋτα ή ΆΟηνα πραγματεύεται περί τής θεολογικίς συζητησεως -ητις ήγέρθη 
εις ’Αθήνας κατ’ αϋτάς μεταξύ των ΚΚ. Οικονόμου και Θ. Φαρμακίδου.

τωόντι ασμένως δτι απονέμει ούτος εις παν ίμών β·^ Γ.;ν ζωηροτέραν 
και ευγενεστέραν έμψυχωσίν αί δυνάμεις των όποιων ή ν«νν«ία σύαπραξις 
συνετελεσεν^ϊς τηνάναγεννησιν τη; 1’λλάίος καί εις τόν όργανισμόν του 
νέου βασιλείου ημών πρέπει νά έναβρυ'νωνΓα[) ό\ά τήν καθεκάστην πλη- 
ρεστέραν έκπληρωσιν των ελπίδων δσαι ένέπνευσαν τάς ύπε’ρ τοϋ Ελ
ληνικού ε Νους συμπαθείας των καί ύπηγο'ρ£υσαν είςαύτάς τά μέτρα όσα 
πρός εςασφαλισιν του μέλλοντος αύτοΰ έλαβον Γ

Μακράν ήμών ή π?όθεσις τοϋ νά άτοδώσωμεν εις τούτο ·* ε’κεΐνο τδ 
πρόσωπον την πρόοδον τής όποιας έσκιαγρα?ησαμεν τήν εικόνα- είς 
παντα τόν σεοόμενον τό έθνος καί τήν πατρίία του δέν ποοσ/κει βεβαίως 
να υπαγη την κινησιν αύτης καί όρμήν εις τόσον εύτελη α’ίτια. πώποτε 
όέν εθεωρησαμεν τα πρόσωπα σημαντικά είμή καθόσον άνεφαίνοντο ικανά 
και πρόθυμα να εκπληρώσωσι τά καθήκοντα τά .όποια τοϊς έπέβαλον ή 
πανόημος φωνή των κοινών αναγκών κχί τωόντι ε’ίδαμεν αύτά κατα- 
πιπτονταάπότό^ψος τής πολιτικής των θέσεως άμα άπεποιήθησαν ή 

»ν ε- υνηθησκν νά έκ,.ληριόσωσι τήν τοιαύτην αυτών εντολήν.
Η ηθική 60εν πρόοδόςδέν πηγάζει καθ’ήμό 

και άπό την σοφήν διευθυνσιν τήν όποιαν ά 
πάντοηε έπ=θυμ.ήσαμεν τήν έξάλειψιν τής 
τινα πρόσωπα αξίαν κοινωνικήν καϊ· βαρύτητ 
χουσαν είμ.η εις την εκπλήρωσιν ύφηλοϋ τινός 
Ευχαρίστως δέ ώφελούμιθα άπό τήν πεοίστ 
ρήσωμεν δτι εις τό έξη-, τό έθνος . αισθάνεται 
και η άζίοπρεπειά του 'ολίγον συμβιβάζονται υέ 
δέ άπονεμ.ομενην πολιτικ-ην λατρείαν, τήν γεννήσασαν έν τώ παρελθόντι 
τόσας διχονοιας και τοσας ανωφελείς έριδας καί πόσον ισχυρά ανάγκη 
είναι νά άνατεθη εις μονον τόν θρόνον τό δικαίωμα τοϋ νά διέπη τάς 
τυχας τοϋ κράτος.

Κατα την 23 Ιουλίου , ήμεραν τής άνανεώσεως τοϋ προσωπικού τής 
ίερά'ς Σύνοδου του βασιλείου, εδιορισθησαν, διά Β. Διατάγ'μ.ατος, τής άνω- 
τάτης ταύτης εκκλησιαστικής αρχής-

Πρόεδρος μεν ό Σ. Μητροπολίτ. καί επίσκοπος Αργολίδας Κ. Κύριλλος. 
Μέλη δέ οί ΣΣ. Μητροπολίτης καί επίσκοπος ίδρας Κ. Γεράσιμος, 

Μητροπολίτης καί έιίσκοπος Θήρας Κ. Ζαχαοίας. 
Επίσκοπος Σελλασίας Κ. Θεόδωρος. 
Επίσκοπος Φωκίδος Κ. Νεόφυτος.

2ί)μπληρωμ.ατικά δέ μέλη ό Σ. Επίσκοπος Αττικής Κ. Νεόφυτος καί 
ό Σ. πρέόην Ηλίας Κ. Ιωνά.

Παρατηροΰμεν ευχαρίστως δτι ή κοινή γνώμ.η εσπευσε νά 
εις τήν φρόνησιν ήτις ένέπνευσεν εις τήν Κυβέρνησιν τής 
εκλογήν των νέων μελών τής ίεράς Συνόδου. Τό έθνος καί ή 
τρέφουσι τάς χρηστοτέρας περί αύτών ελπίδας- όλα δε τά φρονήματα θεω- 
ροϋσιν όμοΟυμαδόν τό προσωπικόν τούτο ώς παρέχον ρλας τάς δυνατάς 
εγγυήσεις περί τής εύσυνειδήτου καί άκριβοϋς έκπληρώσεονς των εκκλη
σιαστικών καθηκόντων όσα είναι ανατεθειμένα εις τό σώμα τοΰτο.

Ο ΑΙΩΝ.
Δημοσιεύει τήν άποΦασιν τοϋ έν Άθηναις πλημμελειοδικείου περί. το>ν <ί*ΛορΟο— 

δόξων περιε'χει έπΠτα άρθρον περί των φόρων τής Θεσσαλίας πραγματευόμενο'? 
καί έπΐ τέλους λαμβάνει μέρος εις τλν Οεολογικήν εοιν περ'ι ής ανωτέρω έγέ- 
νετο λόγο; καί κηρύττεται ύπέρμαχος τοϋ αγίου Οικονόμου.

0 ΦΙΛΟΣ ΤΟΥ ΛΑΟΥ.
Τό ·58 αύτοΰ ψύλλον περιορίζεται σχεδόν μόνον εϊς τινα έκθεσιν περ'ι τής υπηρε

σίας .των ς-ρατιωτικών Ιατρών δίδει δέ μετά ταϋτα καί ειδήσεις τινάς ών ή ούσιω- 
δεστέρα είναι ή παρ’ ήμών ήδη δοθεϊσα εϊδησις περί των μέτρων τά δποϊα ή 
’Οθωμανική άρ/ή έλαβε ώς προ; τους έν Κωνσταντινουπόλει "Ελληνας εμπόρους.

ΔΙΑΦΟΡΑ! ΕΙΔΗΣΕΙΣ.

Διά Ε. Διατάγματος ό Κ. Δ. Μητσακη:, αχοί τοΰδε εΐσαγγελευς παρα 
τώ έν Πάτραις'Πρωτοδικεέω, έδιορίσΘη εΐσαγγελευς παρά τω έν Αθηναις. 
—0 ληςής Μικροπανδρευμένος ένεφανίσΕη τήν 18 τ. μ. κατά τόν δήμον 

Λυκουρίάς τής διοικήσεως Γόρτυνος μεθ’ ένό; συντρόφου του, χωρίς νά 
χακοριοιήση τινα· ή κα αύτοΰ καταδιωζΐς όραστηριως.

— Εις τόν δίμ.ον Μ ραΘίας, τής διοι*. Ακ/. ανίας άνεφάνη νόσος τι; 
θανατηφόρος και μεταΑ'οΛζή, καλουμένη όρχώάς· ή δέ διοίκησις έλαβε 
τ’ αναγκαία μέτρα προ: περιστολήν αύτής.

_ _ Είς χωρίον Χαλικοποόλου τοϋ δήμου Φωτιάς, τής διοικ. Ακαρ- 
νανίαςΙ, άγνωστοι τινές λ’/ΐυταί εισελΟόντες εις τήν οικίαν του Γ. Ε. Ζελι· 
βίστα’ έγύμνωσαν αυτήν καί εφόνευσαν τήν μητέρα τούτου κοιμωμένην 
έντός τής οικία;· δραστήρια δέ μέτρα έλήφθησαν πρός καταδίωξιν των 
«ακούργων. . ,

.Ο οδηγός,τής εθνοφυλακής τών Ανακτορ,ιων μεταβαινων εις Zabep- 
δαν συνήντησε καθ’ οδόν τρεις ρυπαρά ένδεδυμένους τούς όποιους πυρο- 
^ολ^σας εις W* ετρεψε. (

γην 17 τ. μ. 2. ώραν μετά τήν τού ήλίου δύσιν κ.ατωρΰωσαν 

Nous remarquons avec satisfaction, combien I’opinion publi- 
que s est empresse'e cl’applaudir a la sagesse qui a inspire au 
gouvernement de S. M. le choix ci dessus des membres du S1. 
Synode.— La nation s’est spontanement associee, en cette cir- 
constance encore, aux esperanees du gouvernement, et toutes 
les nuances d’opinion se sont confondues dans une approbation 
unanime de cette election, qui garantit au trone et au pays, la 
scrupuleuse et veritable exe'eution des devoirs ecclcsiastiques 
que ce corps a a exercer dans 1’etat, sous les auspices de I’auto- 
rite royale.

ffiVCE DES JOURNAUX.

LA Ml NERVE.

Ce journal repond aux ai tides publies par YEcho de I'Orient relativement a la 
non ratification du traite avec la S. Porte. La Minarve s’etonne ici, et avec raison 

sans doule, de ce que I’Ecbo de I’Orient semble croire que le Sultan peut con- 
traindre la Grece a accepter un traite qui ne Ini est pas favorable.

La Minerve s occupe ensuite d une discussion theologique, qui vient de s'ouvrir 
a Atlifenes entre MM, OEconomos et Pharmakides.

Le Siegle.
Le Siicle publie la sentence du tribunal de premiere instance dans 1’affaire des 

pbilorthodoxes. Il s occupe ensuite de la nature et de la repartition des inqwts en 
Thessalie et publie sur ce sujet utr article signe G. — Puis le Siecle prend part 

ala discussion theologique entre MM. OEconomos et Pharmakides, enouvrantses 

colonnes aux defenseurs de M· OEconomos.



ΣΤΡΑΤΙΩΤΙΚΙΙ ΑΓΓΕΛΙΑ.

NOUVELLES EXT ERIE L IVES.

3.
Λ.
5.
6.

iniporlante est celle que nous avone derniferemenl publiee, relativement aux actes 
<le 1 autorite ottouiane a I egard des negociaus grecs de Constantinople·

εργασιαι τού κατατϊ^.ατος της σακχαροποιίας 
εςακολουθοΰσι [«τά πολλής της δρα7ηριότητος. 
υπάλληλων του καταστήματος ησΘένησαν, μο- 

■οα ή υγεία έ'πα'ΐεο, είχεν όμως ούτος λάβει 
σ~ε τα δυσάρεστα 
εις τάς έογασίας. - 
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ικανοί όέ ξυλουργοί παρασκευάζουσι ττιν ξυλικήν τής 
• ττρομήΘεια· και τό παρακείμενον κεραμοποιειον

Par ordonnance royale Mr. Mitsaki, jusqu’ici procureur du 
Roi a Patras, vieut d'ctte nomine aux memes fonctions pres le 
tribunal de premiere instance d’Athenes.

— Le bandit Micropandremenos a paru dernierement aux 
environs de la commune de Lycorie, en Gortyde, sans y com· 
mettre toutefois de desordre; les poursuites dirigees contre lui 
continuent avec activite.

— Le j.7 de ce mois, deux heures apres le coucher du soleil 
neuf detenus ;dans les prisons de Missolonghi sont parvenus a 
s’en echapper, en percant les murs. L’un d’entr’eux fut tue par 
une sentinelie an moment ou il s’enfuyait, cinq des autres out 
deja ete rept is, quant aux trois autres, ages de 15 a 18 ans, qui 
elaient detenus sous I’accusation de complicite avec les bandits. 
Ton n’a pas encore decouvert leur retraite.

— Les travaux relatifs au recrutement de 1’annee courante 
sont presque termines sur tons les points du royaume.

Les travaux preparatoires de I’installation de la sucrerie de 
J MMrs. Villeroi et Cie continuent avec perseverence. Malgre les 
maladies qui ont atteint plusiettrs d’entre les employes de cet 
etablissement, ainsi que Mr. Villeroi lui meme, ce dernier avait 
si bien su combiner ses operations, que les travaux n’en ont 
aucunement souffert. — Les chantiers de la sucrerie sont en 
pleine activite; une cenlaine de macons en elevent rapidement 
les murailles, tandis que les charpentiers en preparent tous des 
bois de construction, dont un approvisionnement considerable 
a ete effectue, et que la tuilerie etablie dans le voisinage fonc- 
tionne avec non moins d’ardeur.

Le port,, pres duquel est situee la sucrerie, a aussi actuelle- 
i ment son mouvement, surtout depuis qu’un bureau de la douane 
y a ete ouvert. On y voit constemment aujourd’hui arriver les 
petits batimens qui apportent les objels, vivres et denrees, qui 
se consomment maintenant dans ces lieux naguere deserts.

'II έπ\ των Στρατιωτικών Γραμματεία τής ’Επικράτειας έπετρεψεν εις τον ύπο- 
φαινόμενον, δια τής ύ~’ άριΟ. 9^9 24 (αθ) Ιουλίου ι8/|θ προς το άνώτερον
φρουραργεϊον διαταγής της, την άδειαν νά έκδώση τδ πρός χρήσιν του στρατού μας 
ακόλουθον πόνημα, τδ δποϊον μετέφρασεν ό ίδιος προς ϊοίαν του μελέτην έκ του διά 
τον βασιλικόν Βαβαρικδν στρατόν κανονισμού.

Ή αετάφρασις αυτή, ούσα ώφελιμιοτάτη διάτήν έκπαίδευσιν των ύπαςιωματικών 
του βασιλικού Ελληνικού στρατού, ύπό τον τίτλον

Κανονισμός διά. την έσωτεοικήν τάζιν τής υπηρεσίας τοΰ λό^ου, περιεχον 
’ιδίως τά καθήκοντα των ύπαςιωματικών, εις ες κόλλας τυπογραφικάς και είς βιβλιά- 
ριον σχήματος ιβ, θέλει περιέχει τα χρέη.

I. Τοΰ έπίλοχήου.
a. Τοΰ έπιλοχίου τής έπιΟεωρησεως.

Τοΰ λοχίου.
Τοΰ δεκανέως, τοΰ τής ήμερας, και τά τοΰ κοιτιοναρχου.
Γενικούς δρισμ.ούς.
Όδηγίαι διά τούς ιιοιτωνοφυλοτζοις κα'ι μαγείρους- τέλος δΐ τας δδηγιας 

διά τούς άρχιφυλακας ύπαξιωματικούς, υποδεκανείς και στρατιωτας.
Κοινοποιών διά τής παρουσης τήν μετάφρασιν και ωφέλιμον εκοοσιν του ταυτην, 

ειδοποιώ τους έπιΟυμοϋντας τήν άπόκτησίν του, ότι ή τιμή έκάςου αντίτυπου προσ- 
διορίσθη είς δραχ_. a. f , , y Ώ , ~

Τδ περί ού δ λόγος πόνημα εύρίσκεται ύπό τα πιεστήρια και εντός 5ο ήμερων 
έκαστος συνδρομητής θέλει τδ εχει.

Αθήναι, τήν ι5 (27) Ιουλίου ι8ήο.
0 άνδυπολοχαγδ; ύπασπιστης τοΰ άνωτε'θου φρου

ραρχείου τής πρωτευούσης X. Ν. ΜΕΛ1ΓΓΟΣ.

FRANCE
On lit dans le Semaphore de Marseille:

M. 1’amiral Mackau a ete nomme en remplacement de 1’amiral Baudin pour 
commander I’expedition de la plata. Cet evenement a beaucoup occup6 la presse, 
et les commentaires n’ont pas manque pour expliquer ce changement inuatendu. 
Mais les journaux qui souliennent le ministfere et que 1’on pent croire bien infor
mes, nous ont appris que c’est M. t’amiral Beaudin qui s’est mis dans le cas d’etre 
remplace. _ .

Avant de quitter Paris.M. Baudin avait demande avec instancy la ydrocation de 
M. Mollien, consul genira! a la Havane- M. Thiers lui fit observer que le gouver- 
nement ne devait pas se laisser imposer des conditions, ni revoquer ses agens sans 
avoir des torts a leur reprocher; mais qu’il s’effoi'cerait de concilier dans I’interit 
du service les droits que pouvait avoir M. Mollien a la protection du gouvernement 
avec les exigence de M. Baudin,

M. Baudin partit, s’. n remettant al’exemen a λ l’equit6 du president du conseil, 
mais il ne fut pas plus tot arrive a Cherbourg, qu’il envoya une espece de somma- 
tion a href delai d’avoir a destituer le consul-general de la HaVane, si le mimitire 
ne voulait pas recevoir sa <1 ’mi-sion de commandant de I’eipidition. M.Thiers, 
par egard pour It s services d'ou brave ojficier qui pent encore itre utile a son pays, 
se contenta de lui renvoyer officiellement sa lettre et de le prier de faire reflexion. 
M. I’amiral Baudin persisia e demauder sous trois jours la revoication de M. Al.olien 
et a mis le gouvemtmeatdans la necessite de recevoir sa demission. . p'j

M. Mackau a re^u toutes ses instructions, et Ton assure que I’expedion partita 
dans le plus bref delai.

Il est un autre changement parmi les commandans de nos stations navales, que 
nous enregistrerons avec plus de regrets encore, c’est celuit de I’amiral Laland'e, 
qui, par decision du 13 juiller, est remplace par le contre-amiral Bugon; tous nos 
lecteurs apprendront sans doute avec une vive peine, que cette decision, annoncie 
prematurement, il y a quelques mois , et qui avait cause une si grande sensation 
dans toute le Levant, est aujourd’hui officielle; I’amiral Lalonde laissera de longs 
et honorables souvtuus dans ces parages ou, pendant trois ans, il a si dignement 
erpresente la France.

La mediation offerte par la France et acceptie par I’Angleterre et le royaume 
de Naples, dans I’affuire des souffres, a ete couronne par un succfes coniplet. M. 
Titter a annonce a la cliambre des pairs que le gouvernement francais Srenait d’etre 
officiellement inform^ que I’Angleterre avait souscrit aux conditions proposies par 
la France et que 1’ambassadeur de Naples y avait donne son adhesion.

Les condi'>uns dI’arrangement ne sont pas encore connues, mais il est pe^nti* 
de pressentir que 1 abolition du monopole donnera lieu a une indemnity pour la 
compagnie Taix «ι a des dommages et interdts a I’Angleterre pour les pertes que 
ce monopole a fait subir a son commerce et pour les depenses qu’i occasionnees 
le blocus <L3 coles des Deux-Siciles.

angleterre.
C’est le 9 ju'''et fl0’’ commence le procits d’Edouard-Oxford, qui a tenti d’assa»· 

siner la reine d’Angleterre. Aucun fait nouveau n’a 6te τένέΐέ. Malgre le riquist- 
toire de I’avocat-neneral, tout le monde parait 0tre convaincu que Oxford ne jouit

ε· επεεαιώθησαν σχμ^ο, κα7 όλου

Ε^ΩΤΕΡΤΚΑΙ ΕΙΔΗΣΕΙΣ.
Γ Α Λ Λ I Α.

Άναγίνώσκομ^ν είς τον Σεμαφόοον τής Μασσαλίας.

‘■λ ν ' rK Μ„χκώς έδιορίσθη αντί τοΰ Ναυάρχου Κ. Βωδίνου αρχηγός της
° .ΧΙκστρατείας. Περί τής μεταβολής ταύτης ώμίλησε πολλά

ζατα του Ι ιου ά-, διαζόρων αδτη έξηγήθη’ άλλ’ αί ύποστηριζουσαι το
ί, τυπος_ και ; ' 3?υν^Ξθα Οεοιρήσωμεν ώς καλώς πλν.ροφορη-
υπουργειον ^φημ^ιοες - βιο; aWav είς τη, τοιαυτην
μέυας ρ'δαιουσ'.ν οτι ο 
μετα^λην. Π7ρισίων δ Ναύαρχος οβτος έζήτησεν επιμόνως τήν άνά-

Πριν «“ζ· Χυ γενικού προξένου είς Αβάνην- δ Κ. Θιερσιος τω επαρα- 
κλησιν του Κ. ΜοκΛίενου, C 1 · , , , , _η,αΛτας απαιτήσεις^ ουοε νά’ - 5, Κ·,.<?-ηντσις δεν ήδυνατο να ενδωση εις τοιαυτας , 'ρρ,
τηρησεν οτι η Νυο^ρνηυΐς ο-ν ι . _,οσπα0ήσει νά συμβ.βαση,
παύση υπάλληλον τινα δ R. Μολλιένης δύνάται νά ίχη
προς το συμφέρον της υπηρεσία, , , ]ίω3ίνου·
είς την προστασίαν τής_Κυοερνησεω;, μ-τας α ^ ‘'^τασιν χα,\ τήν επιείκειαν 

Άνεχώρησε λοιπόν ούτος_ ΔΟασεν είς Χερβούργην και
τοι> προεύρου του υπουργιζου συμβουλου , αλλα μ ? . ,f=vov ~ γνβάνης ή νά 
προσεκάλεσε το υπουργείου να παύση αμέσως τον { - Ρ ·> ά 0§χε'πων εί; τδς
δΞχθή τήνπαραΐνησίντου από πήν άρχηγι^ ίίς ^pi.
ύ^,ρεσί^,ας«οματικοϋ γενναίου ουναμενου να ρα

ήρκέσθη να τω ιπιατρεύη επισημω, την επισ ’ „ , ~
‘λ σκ'-νιή ώριαιΙκεοον άλλ’ δ Ναύαρχος Βωδινο; έπεμον. ςη.ων .ν.ο .ριιυν 

X ανάκλησιν τοΰ Κ. Μολλιένου καί έΟεσεν ούτως τ,.ν Κυβερνησιν είς την 

fttaSSev όλαςΤάΖτουμένας όδηγίας κα'ι βεβαιοΰσιν δ’τι ήέκςρα- 

τεία^ναχωρεϊ ^^^^^ταβολ'ή πε^τ'ο προσωπικόν των ναυτικών μας άρχηγών 
Έγένετο κ» «ΑΛη [ θλ άντικαταστασιν του «ντι-

τήν Οποίαν αναγγελλομ R γ£νομένην οι αποφασεως
ναυάρχου Κ· 'Λ ’ ; · ν.Α7)σταί μας θέλουν βεβαίως πληροφορηθσ με λύπην 
τής 1'3 ’Ιουλίου- ολο1 . π’· ,^-^ών ήδη φημιζομένη κα'ι προξενησασα τόσην
των ότι ή απ0?“σ1ι; ι, - αζοχήν είναι ήδη επίσημος- έπι πολυν χρονον θέλουν 
όντύπωσιν καθ’όλην την · '‘^αλάνοον οί κάτοικοι των μερών τούτων όπου
ένθυμείσθαι τον Na,;“P^V . 'προσώπησε τήν Γαλλίαν.
έπι τριετίαν τοσον έντιμους _.ς ’Αγγλίας κα'ι τοΰ

Η μεσιτεία την οποίαν^6 των θείοον διαφοράν, έπέτυχεν εντελέστατα. Ο 
βασιλείου των δύο Σικελιων, όμοτίμων οτι ή Γαλλική Κυβέρνησις
Κ· θιερσιος ανήγγειλε? είς τήν ], U'η 5ε3ε'γθη τάς όποιας ή Γαλλία ε’προ'βαλλε 
έπισήαως ειδοποιήθη ότι ή Άγγλ« Τ'οντΟ δεκται επίσης και ύπό τοΰ πρέ-
συμφώνίας καί· δ;· αί συμφωνίαι αυτ . ϊ 
σβεως τής Ρίεαπόλεως.

ϊ ό 5 
, uito'^xoi διά τοιχωθύξεως νά δραπετεΛ-.,^ΙΜ · , , ,
ε^λακάς- οί δέ στρατ ωτικη'ι φύλαχες έ \ εν Μεσολογ- ι

. 1-DU FEUPLr.

συ'.ελήυόηηαν διά τής δρα<-η0ιό·’-/- ’ \ε’α εζ· των λοιπών, I Le · 36 cle ce J^rnal S(. borne 1’expose de quelques idees concernant le service
C-j- UO’ a -/L·- 'ίου- δε λθι~'ύ- ’T ας'·ω^-'-τικώ'> τής φρουράς | . ,n0tlec,ns puis se termine par quelques rjouvelles dont la plus
^^'ζιτίό'γ.ν οίσυλλη^ζ^ΐΛ?^ έΜ^σαν v άναζολό- 

6?ίέ δραπετευόαντες εζατηγοραϋντο έπί λτΛα-n^ ώ^τατ,01,
| 16 καί 18 έτών. ^αποδοχή και ήλιζίας

0?Ζ^ενοϋ τής διοιζ. Μ^τι- 
νειας ,ιτω.α θημοτ υ προς ανακάλυύ ν τοΰ -
■ναι ανε^οοιαστως at apyau 1

— Etc παράλιόν τι τήί 1ι~ιδαύρου Λΐο-ηοα- 2 ~ λ ι -
, ' νίγηρα, ερριφθη εζ της Θαλασσής

πτώρ.α. ανθρώπινον.
__ Αΐ σποα—ολογ'-ζ-υ-.'. ερ 

τό κράτος.
___Αΐ ^^σζευας-ιζαι. 

των ΚΚ. βιλλεροά -ζαί Σ. 
Μολονότι έζ- τ™ 
λονότι^χί αύτοΰ τοΰ Κ. Βιλλερ 
τοΐίΐ5τα ,προνοητιζά μέτρα ώστε τα δυσάρεστα ταϋτα περιστατικά νά 
μιϊ ιπιφερωσ-. κια-εν εμποhov είς τάς εργασίας. — ίΐ οΐ/.οδομή είναι είς 
^•ηρη ένεργειαν- περί τους έζατόν κτίστας εργάζονται εις -ήν τα-χεΐαν 
ίψωσιν των τοίχ_ων, ί·>~··Α - Λ
όποίας έγένετο σρζετ προμήθεια- και τ 
ασχολεϊται επίσης άκαταπαύστως.

0 λιμην πλησίον τοΰ οποίου εγείρεται το σακχαροποιεΐον άρχισε νά κα
λύπτεται από πλοία μακιστα μετά τήν παρ’ αύτω σύστασιν τελωνιαζοΰ 
σταΘμ.οϋ- εϊςτά άλλοτε έρημα ταϋτα παράλια, βλέπομεν ήδη καΟεκάς-ην 
προσωρμιζόμενα τά πλ^οΐα τά φέροντα τάς αναγκαίας τροφάς καί τ’ άλλα 
χρήσιμα πρδς τον βίον καί είς τό κατάστημ.α πράγματα. ί



( Οί δροι τού συμβιβασμού τούτου άγνοοΰνται είσέτι, άλλ’ εϊμποροΐ;,χεν εύλόγοχ^ 
υπουϊσωμιν δτι χαταργθυμενου τοΰ μονοπωλείου τΰν 0ε(ων θέλει δοΟη άποζημίω- 
σίς τις είς τε τ)]7 πρΜομ1οΰχον έταιρείαν καϊείς Άγγλ^ τ^,ς ζη[Χίας όσας 
τό μονοπωλεϊον ταϋτο τη έπροξε'νησε και τας ^πάνας όσαι πρΟέχυψαν ώς εκ του 
αποκλεισμού των παραλίων των δύο Σικελιών. ‘

ΑΓΓΛΙΑ.

'II δίκη τοΰ Έδουάρδου Όξφόρδου τού έπιχειρ^σαντος vj δολοφονηση την βασίλ. 
της’Αγγλ. ετελειωσε κατ’ αύτας· ήσυζητησις δένάπεκάλυψε κανένα νεονπερι-ατικόν 
έπεισε μονον ως φαίνεται 8λον τδν κοσμον, ότι 6 Όξφόρδος δέν απολαμβάνει δλόκλη- 
ρον την χρησιν των οιανοητικων του δυνάμεων δύο ^^a<; άφιερωΟεϊσας εις 
την κατηγορίαν και άπολογίαν, οί ένορκοι άπεφήναντο ατελή τ«ν ετυμηγορίαν των. 
Ιρία ζητήματα εϊχον τεΟη προς αύτοδς ύπδ τοΰ προέδρου Λορδου Δενμάνου’ πρώ
τον, Sv δ κατηγορούμενος έπυροβόλησε δ'ις κατά της βασιλίσσης, δεύτερον, άν τά 
δπλα εφερον [δολίοας, τρίτον, αν δ κατηγορούμενος είχε τήν χρηαω τοΰ λογικού του· 
οί ένορκοι απηντησαν είς τδ πρώτον ζήτημα καταφατικώς, τ'α δεότεοον ότι δεν 
δυνανται να άποφασίσωσιν &ν τ& όπλα εφερον βολίδας, είς τ'ο τρίτον δτι’δ κατηγο
ρούμενος ήτο είς κατάστασιν φρενοβλαβείας. Ήγέρθη τότε συζητησις περί τοϋ αν 
ή έτυμηγορία αύτη ϊσοδυνάμει μ'ε έτυμηγορίαν αθωωτική καί δ προϊστάμενος των 
ένορκων έρωτηΟείς ύπδ τοΰ Λόρδου Δενμάνου Sv έννόηνά κηρύξη τδν κατηγορού
μενον ένοχον , άπήντησεν ότι οχι. Επανήλθαν λοιπόν οί ένορκοί είς τδ δωμάτων 
τής συζητήσεως καί άπεφηναντο τδν κατηγορούμενον ένοχον, αλλά πάσχοντα έκ 
φρενοβλαβείας, δπερ ίσοδυναμεϊ μέ άΟώωσιν δ Όξφόρδος λοιπόν ήΟωώΟη ώς φονε'υς 
αλλά θέλει, επί ,τή αμέσως γενομενη βητή αιτήσει τοΰ είσαγγελέως, κρατηΟή ώς 
φρενοβλαβής. Αί Άγγλικαί εφημερίδες έπεδοκίμασαν έν γένει τδ αποτέλεσμα τούτο.

Άπδ„ τας ,δοΟεϊσας υπδ τοΰ Λόρδου Παλμερστώνος έν τή βουλή των κοινοτήτων 
περί των σχε'σειυν τής ’Αγγλικής Κυβερνήσεως μετά τής Κίνας εξηγήσεις συνάγε
ται ότι άχρι τοΰδε δέν έγένετο μέν πολέμου διακήρυξις, αλλά μόνον έδόθη άδεια 
εχθροπραξιών. 'Η μόνη δέ μεταβολή ή γενομένη είς τά είθισμένα είναι ότι ή άντι- 
ναυαρχία των ^’Ινδιών περιεβλήΟη τήν έξουσίαν του νά άποφασίζη δριστικώς καί 
έγκύρως περί των λειών, χωρίς νάπεριμένητήνάπόφασιν τοΰ ’Αγγλικού ναυαρχείου, 
δπερ ήΟελεν έπιφέρει πολλάς άναβολάς.

Η Κινική Κυβερνησ'ς δέν φαίνεται διατεθειμένη νά οώση ίχανοποίησίν τινα καί 
είναι πιθανωτατον οτι ή Αγγλία Οελει εχει να συζήτησή επί του τνροζει^,ένου ούσιω- 
δέστατα μέ τάς Ηνωμένας Πολιτείας συμφέροντα.

ΙΣΠΑΝΙΑ.

Γράφουν _έκ Μαδρίτου , άπδ ιι τού ε. μ. ίο ώρα μ. μ. ότι ή μεταβολή τοΰ 
Υπουργείου είναι ήδη αναμφίβολος· ώς νέοι υπουργοί λέγονται'

Έπί των Στρατατιωτικών, δ Κ. Φερβάζης, έπιΟεωρητν,ς τού ίππικού.
Ήπί των ’Εσωτερικών, δ Κ. Σίλβας.
Έπί τών Χαρίτων καί τής Δικαιοσύνης, δ Κ· Λαζουριάγης.
Έπί τών Οικονομικών, δ Κ· Φερρέρος, διευθυντής τοΰ ©ησαυροφυλακείου.
Έπί τών Ναυτικών, δ Κ· Σοτελας.
Ίδου όνόματα όλως διόλου άγνωστα καί είς αυτήν τήν 'Ισπανίαν.

Κανείς έκ τών ύποψηφίων τούτων δέν εΐναι ούτε Γερουσιαστής, ούτε βουλευτής· 
υποτίθεται ότι ή μεταβολή αύτη τοΰ υπουργείου άπεφασίσθη συνεννοήσει τής βα
σιλίσσης καί του Έσπαρτερου.

ΤΟΥΡΚΙΑ.

Άναγινώσκομεν είς τήν ’Ηχώ τής ’Ανατολής.

ΚΏΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΙΣ.
"Αμα έξελθών τού καθαρτηρίου εις τδ όποιον διέμεινεν μέχρι τής 6 τοΰ ένες-ώ- 

τος μηνδς δ απεσταλμένος τοΰ Μεχμετ Άλή Σεμέϋ Βέϋς έζήτησε καί έλαβε τήν 
άδειαν νά παρουσιασθή είς τδν Σουλτάνου , είς Sv καί ήξιώθη τής τιμής νά πα- 
ραδώση ίδίαις χερσίν'τήν επιστολήν τοΰ Μεχμέτ Άλή· ,είς τήν έπις-ολήν ταότην 
περιέγόνται όλοι οί όροι έπί τοϊς δποίοις συγκαταβαίνει ό αντιβασιλείς νά άποδώση 
τδν αύτοκρατορικδν στόλον και νά συμβιβασθή μέ τδ ’Οθωμανικόν κράτος-, άν καί 
ήναι άγνωστον δποϊοι τινές εΐσίν οί δροι ούτοι, διότι οΰδέν^ θετικόν διεκοινωθη περί 
τοΰ αντικειμένου τούτου, ύποθέτουσι μολοντούτο οτι μικρόν διαφέρουσι τών άξιώ- 
σ£ων τάρ imia; εϊ^ν δ Πασας μετά τήν μάχην τού Νεζίβ· τδ δέ περιστατικδν 
τοΰτο καί δ σκοπό; τής Πόρτας τοΰ νά μή πραγματευθη, το Αι'γυπτίαχάν ^ητημα 
άνευ τής έπεμβάσεως τών πέντε μεγάλων δυνάμεων, παρέχει σχεδόν τήν βεβαιότητα 
ότι δ Σαμέϋ Βέϋς θέλει επανελθεί άπρακτος.

Επανερχόμενος άπδ τών ανακτόρων, δ Σαμέϋ Βέϋς έπεσκέφθη όλους τους άνω- 
τέρους άξιωματικο'υς τής Υ· Π. παρά τοϊς δποίοις έτυχε τής εύμενεστέρας δεξιώσεως 
χαί οί δποϊοι, άμα άναχωρήσαντος αυτού, συνήλθαν είς έκτακτον συμβουλών, δια 
νά συσκεφθώσι, καθ’ άλας τάς πιθανότητας, περί τών προτάσεων τοΰ οπες-σλμένου 
τοΰ Μεχμέτ Άλή. Ό Σαμέϋ Βέϋς έπεσκέφθη ιδία τήν πέμπτης τδν έπί τών 
Εξωτερικών Γραμματέα τής ’Επικράτειας, τδν Σερασκέρην, τδν έπί τού εμπορίου 
Υπουργόν καί τδν άρχιναύαρχον έγευμάτισε τήν, παρασκευήν είς τού 'Ρεσχίδ 
Πασα όπου παρευρέθησαν καί δ Φετί Πασας και άλλοι πολλοί άνωτεροι τού κρά
τους άξιωματικοί. ΌΧατσή’ΕΟέμ Βέϋς, σύμβουλος τής έπί τών Στρατιωτικών 
Γραμματείας, διετάχθη νά τδν ξενίση, αυτόν τε καί την συνοδίαν του, είς τήν εαρινήν 
του κατοικίαν, δ δέ έν Κωνσταντινουπόλει πράκτωρ τού Μεχμέτ Άλή Μουνηρ Βευς 

τδν συνοδεύει πανταχοϋ.
Έφθασεν ένταΰθα’τήν πρωίαν τής Κυριακής ή Αιγυπτιακή ατμοκίνητος φρεγάτα 

δ Νείλος- εισερχόμενη είς τδν λιμένα έχαιρέτησε τήν πρωτεύουσαν μέ 2Χ κανο- 
νοβολισιιδν καί άντεχαιρετη'θη μέ Ισον άριθμδν βολών άπδ τά κανονοστασια τού 
Τοπνανα· δ Νείλος εδρίσκεται ύπδ κάθαρσιν και, ως ^φαίνεται, φέρει νέας δδηγιας 
πρδς τδν Σαμυ Βέϋ· Άλλ’ δποιαδήποτε κ’ έάν ώσιν αΰται, άμφιβάλεται αν δ άπε- 
σταλμένος τοϋ Μεχμέτ Άλή εϊμπορεϊ νά έπιτύχη τδν σκοπού του.

— Ό πρώην μέγας Βεζίρης Χοσρέφ Πασας έξορίσθη κατ’ αύτάς εις ‘Ροδοστόν 
-δ μέτρον τούτο άπεφασίσθη είς τδ κατά τήν τετάρτην συγκροτηθέν συμβούλων καί 
άποδίδεται έν γένει είς τήν διαγωγήν τήν- όποιαν έτήρησεν άπδ τής παύσεως του· 
βΟεν τήν δευτέραν και τρίτην τής παρελθούσης έβδομάδος, ή εαρινή του κατοικία 
περιεκυκλώθη άπδ στρατιώτας, τήν δ’ έπιοΰσαν περί τήν 6 ώφαν τής έσπερας, το 
άτμοκίνητον τής Κυβερνήσεως Ταχυρί-Βαρι, αναβαν τον Βόσπορον μέχρι της 
κατοικ-'ας τοΰ Χορσέφ Πασα, έδέχθη αυτόν μετά τής συνοδιας του συγκείμενης έ/. 
ίο περίπου άνθρώπων, καί τδν μετέφερεν πάραυτα είς τδν τόπον τής εξορίας του, 
έπανελθδν έκεϊθεν τήν έπιοΰσαν.

— Άφιχθείς είς 'Ροδοστδν , δ Χοσρέφ Πασας κατέλυσεν είς τδν Έσάδ Πασα· 
δ πρώην μέγας Βεζίρης έπέσπασε καθ’ έαυτού τήν τιμωρίαν ταύτην , ώς διαλαμ
βάνει'τδ περί τούτου έκδοθέν αύτοκρατορικδν φερμάνι, διά τής παρακοής του είς 
τάς δοθείσας αύτώ έπί τής παύσεώς του διαταγάς τοΰ νά μή λαμβάνη πλέον μέρος είς 
τά δημόσια πράγματα’ σενοδεύεται δέ είς τήν εξορίαν του άπδ τδν Μουχουρδάρην 
του (σφραγιδοφύλακα) τδν Χεζναόάρην του (Οησαυροφύλακά του) καί τινας τών Υπη
ρετών του· τδ χαρέμι του κατέχει έ'ν μέρος τής εαρινής του κατοικίας.

Ό Υπεύθυνος συντάκτης ΙΩΑΝΝΗΣ Α· ΜΠΑΑΗΣ.

pas de 1’integrite de ses facultes. Apris deux joumies conserves aux phidoirie, 
et aux ripliqnesde 1'avocM-gine. al, le jury a prononce un verdict qui^tait impar- 
faiiement formulA Trois queslions avaiet ete poseea par |e pr0sident> |orf) Denman; 
i;, premiere, si 1’accuse ava.t l.re d,,lx c()ups de pisto|et sur Ja Ja sec()ijdej 
si les pistolets etaient charges a balks; la trois^de, si l-accu^ t g
de sa raison.· Be jury a repondu: sur la pre,mire question, affirmativement· sur Ja 
seconde, qu’il ne pouvail decider, si le8 pistolets etaient. j,al|es.’3Qr Ja 
troisieme, que 1’accuse etau afllige d’alienation mentale. Ulle discussion s’e’st alors 
elevees sur le point de savoir si ce verdict eqnivalait a un acq„iltementi Inten έ 
par lord Denman, s’il avail voulu declarer 1’accuse non coupab|e , [e chef du jury 
a repondu negativement. Le jury est encore rente en deliberation, eta declare le 
prevenu coupable, sauf le fait d'alienation mentale; mais d’aprts la loi, ce verdict 
equivanta celui de non-coupable, par le fait d’alienation mentale. Oxford a done 
ete acquitte comme ineurtrier; mais il seia detenu comme fou: leprocnteur gene
ral )’a reclame iinmediatement. Les journaux anglais out genei alement approuvd 
ce resultat.

Des explications donnies par Jord Palmerston, dans la chanibre des communes, 
sur 1’etat des relations de 1’Angleterre avec le gouvernement cbinois, il resulte que 
jusqu’a pr&ent il n’y a pas declaration de guerre, mais qu’il y a seulement ordre 
de reprisal Iles. Le seule derogation qui ait ete faite aux usages ordinaires est que 
les corn s de la vice-ainiraute des Indes ont ete investies d’uii pouvoir discr^tionnaire 
et auront a prononcer sur la validite des prises sans attendee la decision de la 
cour d’amiraule d’Angleterae, ce qui entrainerait un tnes-long delai.

Le gouvernement cbinois ne parait pas dispose a donner aucune satisfaction, et 
il est probable que 1’Angleterre aura de plus de graves interels a debattre en cette 
occasion avec les Etats-Unis.

ESPAGKIE.

On icrit de Madrid, a la date du tr, a dix heures du soir, que la nouvelle d’un 
changement de ministfere ne saurait plus dtre mise en doute. Les portefeuilles 
seraienl repartis ainsi qu’il suite:

Guerre: M. Ferraz, inspecteur de cavalerie.
Gubemacion (interieur: M. Silva.
GrAce et Justice: M. Lazuriaga.
Finances: M. Ferrer, directeur du tresor.
Marine: M. Solela.
Voila des noms parfaitement inconns , mSme en Espagne; pas un n’est port6 par 

un membre du senat ou des cortez. On pretend que ce renversement du cabinet 
a ete decide dans une confirence entre la Heine et Espartero.

TURQUIE

— On lit dans I’Echo de I’Orient:

CoNSTANTINOrX-E

Au soir de la quarantaine que Sarney bey a faite au lazaretet de Kouteli jusqu’atl 
Gdecemois, il a demande et obtenu I’autorisation d’etre admis a nne audience 
auprfesdu Sultan, auquel ila eu 1’honneur de rernettre en mains propres la lettre 
de Mehemet All. C’est dans cette lettre que sont itidiquees toules les conditions 
auxquelles le vice-roi consentirait It restituer la flolte imperiale, et a se reconcilier 
avec 1’empire ottoman. Bien que 1’on ne connaisse pas au juste la nature de ces con- 
tions, puisque rien de posilif n’a encore pu transpirer a ce sujet, on pretend cepen ■ 
dant qu’elles ne different pas beaucoup des pretentions que le pacha avail etnises 
ap:As la bataille de Nezib, aussi cette circonslance, jointe a I’intention de la S. Porte 
de ne point trailer de I’affaire egyptienne sans 1’inlervention des cinq grandes puis
sances, donne-t-elle une pretque certitude que la mission de Samy bey n’aura 
aucun resultat.

Au retour du palais imperial, Sarney bey est alle fuire sa visile a tons les hauls 
fonctionnaires residant a la S. Porte, qui lui on fait un accueil des plus distingues, 
ί.ι φι> ίΟΛί wmiti JIMoMwdMlSlA t\t\m tv
consacrc, selou toutes les apparences, a une deliberation relative a la mission de 
I’envoyi· de Mehemet-Ali. Samy bey aegalement rendu jeudi une visile particulifere 
a LL. EE le ministre des affaires elr.mgeres , le Seraskier , le ministre du com
merce et le grand amiraI. II a dine vendredi chez S· Exc. Reschid pacha, en 
compagme de S. Exc. Fetbi pacha et de plusieurs autres hauls fonctionnaires de 
1’empiie. Hadgi Edhem hey, cons-iller au ministire de la guerre, a recu I’ordre 
du gouv< rnement de le loger ainsi que sa suite, a la maison de campagne qu’il 
pos.ede a Kanlidjia. Munir bey, agent de Mehemet-Ali a Constantinople, I’accom- 
pague dans toutes les courses qu’il fait dans la capitale.

La fi egate a vapeur egyptienne le Λ7/, est arrivee ici dimanche matin. En entrant 
dans le port, elle a salne la capitale d · 2 I coups de canon, qui lui ont ete reudus 
par les batteries de Tophane. Le Nil qui se trouve en quarantaine, parait avoir 
..pporte tie nouvelles mslimctions a Samy bey, mais de quelque nature qu’elles 
soient, on doute fort que 1’envcye de Mehemet-Ali puisse atteindre le but de sa. 
mission.

— L’ex-grand visir Hosrew pacha, vient d’etre exile a Rodosto. Cette mesure 
a ete adoptee dans le conseil qui a die tenu mercredi, et o n’attribue generalement 
k la conduite tenue par cet ex-fonctionnaire depuis sa destitution du poste qu’il 
occupait. Lundi et mardi de la semaine dernidre, sa maison de campagne a ete 
cernee par de nombreux soldats. Le lendemain, vers les 6 heures du soir, le bateau 
a vapeur du gouvernement le Tahiti Ilahrt, a remunte le Bospbore jmqu’au palais- 
de Hosrew pacha. Le firman du Gi aud-Sergneur lui a ete alors prest me. l’ex-grand 
visir s’est embarque sur le Tahiti Baiui avec une dizaine de personnes de sa suite; 
ce pyroscaphe 1’a conduit immediatement au lieu de son exil, et n’est relourn0 
ici que le jour suivant.

— A son arrivee a Rodosto , Hosrew pacha est descendu au palais d’Essad 
pacha. L’ex-grand-visir s’est attire ce chatiment, ainsi que 1’annonce le firman emane 
a cet effet, parsa desobeissance aux ordres qui lui avaient ete donnes lors de sa 
destitution, et quitendaient a engager Hosrew pacha a ne plus se miler des affaires 
puhliques. Il est accompagne au lieu de son exil par son mouhurdar, garde du 
sceau, son haznadar, tresorier, et quelques uns de ses domestiques; son harem 
occupe une parlie de sa maison de campague.

(c) AVI S.

Le magasin de B. Bernau se trouve inaintenant rue d’Her» 
ines, maison de I’liatel de Munich, pres I’eglise Capnikarea.

Le gerant responsable Jean a. Bali.
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